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Prolog

Wrzesien 1814 roku, Anglia

Patrzac na swoje odbicie w lustrze, Rhys Morgan,
byty major 13. Putku Kawalerii odruchowo unidst
lewg reke, zeby podtrzymaé prawa dioni i poprawic
zawily wezel fularu. Przeszyl go dotkliwy bol.
Wcigz odczuwat skutki lat spedzonych na Pétwyspie
Iberyjskim. To cud, ze przy tak powaznych ranach,
spowodowanych wybuchem kartacza, chirurgom
udato si¢ uratowac jego lewa reke. Oczywiscie nie
byta w pelni sprawna i Rhys Morgan uswiadomit
sobie, ze nigdy nie bedzie.

Najwazniejsze, ze przezyt i udato mu si¢ wrécié
do Anglii.

Tym razem uzyt tylko prawej reki, zeby wygta-
dzi¢ zmarszczke na surducie. Ubrania, ktére zosta-
wit w Anglii przed wyjazdem na wojng, nie nadawa-
ty si¢ do noszenia ani do przerdbki. Przez minione
cztery lata zmienita mu si¢ figura: zme¢zniat i jedno-
czesnie zeszczuplal. Z przedwojennej garderoby
ocalaly jedynie wysokie skdrzane buty.

Gotowe ubrania byly niemodne i uszyte z nie
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najlepszych materialéw, ale zupetnie wystarczaty na
podréz. Rhys obiecat bratu, ze jak tylko dotrze do
Londynu, uda si¢ do jednego z najbardziej znanych
londyniskich krawcéw.

— Jak wygladam? — spytal, gdy ujrzat w lustrze
sylwetke brata.

— Swietnie — odpart Edward. — Przynajmniej do
czasu wizyty u londyrskiego krawca.

— Jesli Keddinton nie zatrzasnie mi drzwi przed
nosem, bedzie to twoja zastuga.

— Nie zrobi tego. Jest twoim ojcem chrzestnym.

— Nie widzial mnie od ponad pigciu lat.

— To nieistotne. Keddinton zna swoje obowigzki.
Kilka dni nie zrobi r6znicy — orzekt Edward.

— O ile nie zmieni si¢ pogoda. Jesienig jest nie-
przewidywalna.

— Tym bardziej powinienes...

Rhys rozesmiat si¢ 1 odwrdcit do brata.

— Jesli jeszcze jeden dzien spedzg przy cieptym
kominku, to najpewniej oszalej¢. Chyba nie chcesz
mie¢ mnie na sumieniu.

— Bardzo duzo zrobites dla Angli 1 kréla.

— Podczas stuzby wojskowej bylem w wielu kra-
jach. Wiekszos¢ z nich bgdzie miata granice na no-
wo ustalone w Wiedniu.

— Nie mozesz oczekiwaé, ze Keddinton...

— Bylbys zaskoczony, gdybys wiedzial, jak nie-
wiele oczekuje — przerwal mu Rhys. — Uwazam je-
dynie, ze zdobyte przez mnie doswiadczenie moze
si¢ przydac.
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W ciagu ostatniego miesigca bracia wcigz wracali
do tego tematu, lecz nie osiggn¢li porozumienia.

— Mozesz si¢ przydac tutaj.

Rhys potozyt dtori na ramieniu brata.

— Gdybym naprawdg byt tu potrzebny, z pewnos-
cig bym zostatl. Przeciez zdajesz sobie spraw¢ z tego,
ze tylko wchodzitbym w droge twojemu zarzadcy.

— Nic mi nie jestes winien.

Starszy o dziesig¢¢ lat Edward zachowywat niemal
taki sam dystans, jak ich ojciec. Rhys nie watpil, ze
obaj si¢ o niego niepokoili, ale okazywanie uczué
byto im obce.

— Woybacz, ale nie mogg si¢ z tobg zgodzié — po-
wiedzial. — Oboje z Abigail nie tylko mnie przygar-
neliscie, ale tez troszczyles si¢ o mnie, jakbym...

Rhys zawahat si¢, szukajac odpowiednich stow,
ktére wyrazityby jego wdziecznosé, nie wprawiajac
Edwarda w zaklopotanie.

— Jakbys byt moim bratem? Pozwdl sobie przy-
pomnie¢, ze moim jedynym bratem. Musz¢ przy-
zna¢, ze niechetnie pozwalam ci wyjechac.

— Udato mi si¢ przezy¢ na wojnie, mysle wiec, ze
dotre do Londynu bez przeszkdd.

— Samotnie, i w dodatku konno — podkreslit
z dezaprobatg Edward.

— Moéwiac szczerze, nie mog¢ si¢ doczekac tej
podrozy.

To byta prawda. Byl ogromnie wdzigczny, ze ro-
dzina pieczotowicie si¢ nim zajela, gdy przybyt tu
prawie pot roku temu. Zazywal podsuwane przez
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bratowg leki i postusznie dostosowat si¢ do polecen
brata. Od kiedy poczut si¢ lepiej, nie opuszczata go
jednak mysl o wyrwaniu si¢ spod ich opiekuniczych
skrzydet.

— Uwazaj na siebie i obiecaj, ze nie zrobisz nic
glupiego.

— Jesli na drodze napadng na mnie rozbdjnicy, od
razu si¢ poddam i oddam im twoje pienigdze.
Uwierz mi, Edwardzie, nie szukam przygdd.

Doskonale wiedzial, jaki bedzie nastgpny argu-
ment majacy go przekonac¢ do rezygnacji z wyjazdu.
Nie chciat wystuchiwaé po raz kolejny, ze musi dbaé
o swoje nadwerezone zdrowie.

— Jesli nie wyruszg teraz, nie dotr¢ do Buxton
przed zmrokiem. Nie zamierzam spedzi¢ nocy na
drodze.

Edward juz chciat cos powiedziec, ale tylko przy-
taknat skinieniem glowy.

— Zatem witaj, przygodo — powiedzial Rhys,
przepuszczajac brata w drzwiach.

— Mam nadzieje, ze nie — mruknat Edward.

Rhys usmiechnat si¢ do siebie, przekonany, ze
jeszcze nie dojrzal do ustabilizowanego, nudnego
stylu zycia.



Rozdzial pierwszy

Rhys jednak dotrzymal stowa danego bratu i je-
chat powoli. Pierwszy dzien spedzony w siodle
uswiadomit mu, jak dawno nie dosiadat konia. Do-
tart do gospody w Buxton wczesnym popotudniem
zdecydowany nazajutrz pokona¢ dluzszy odcinek
drogi. Zaproszenie ojca chrzestnego, ktére Rhys
otrzymat kilka tygodni wczesniej, nie dotyczylo
konkretnego terminu, a on nie byt woéwczas na tyle
silny, zeby sprecyzowac dzien przyjazdu.

Byt zadowolony, ze mimo bélu migsni wstat sto-
sunkowo wczesnie 1 wyruszyt w droge. Z radoscia
wdychat rzeskie jesienne powietrze i z przyjemnos-
cig patrzyt na mijane, nadal zielone wzgorza.

Nagle rozlegt si¢ krzyk. Przez take biegta dziew-
czynka, wotajac cos$ niezrozumiale. Rhys zauwazyt,
ze nikt jej nie Sciga, ale szybko przekonat sig¢, co
przerazito dziewczynke. Przed nig biegto jasnowto-
se dziecko.

Usmiechnat si¢, przypominajgc sobie wiasne dzie-
cinstwo. Byt starszy od uciekajgcego dziecka. Za-
zwyczaj przychodzito mu zaptaci€ za takie eskapady
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i ukrywanie si¢ przed nauczycielem, ale uwazat, ze
chwile wolnosci warte sg kary.

Rozejrzat si¢ niespiesznie po terenie, ktérym bieg-
to dziecko, i uSmiech zniknat z jego twarzy. Ze swoje-
go punktu obserwacyjnego zobaczyl, ze tagodnie
wznoszaca si¢ tgka koriczy si¢ stromg skarpg. W dole
potyskiwatl w blasku storica wezbrany na skutek opa-
déw strumieri.

Z pewnoscig dziewczynka nie widziala, co kryje
si¢ za wzniesieniem, i nie miata szans dogonic¢ dziec-
ka, uznal Rys. Spiat konia ostrogami i1 gniadosz
Edwarda ruszyt z kopyta. Kiedy dotarli do tgki, Rhys
pochylit si¢ nisko nad tbem konia, ponaglajagc go
do szybszego tempa. Poruszali si¢ po przekatnej
1 Rhys nie spuszczal wzroku z widocznych w oddali
jasnych wloséw dziecka.

Nieswiadome zagrozenia bylo coraz blizej stro-
mizny. Rhys styszat, ze dziewczynka wcigz bezsku-
tecznie krzyczy. Przywart do konia, czujac pod sobg
jego drgajace migsnie. Byt coraz blizej dziecka zu-
pelnie niezwracajgcego uwagi na poscig.

Byto juz blisko krawedzi 1 Rhys przechylit si¢
w siodle, gotow ztapaé dziecko w biegu. Nie miat
wyboru. Kierujac konia rownolegle do skraju urwis-
ka, pochylit si¢ jeszcze bardziej 1 wyciagnat lewa
reke. Nie zwazajac na bdl, gotéw byt chwyci¢ dziec-
ko za ubranie i unies¢ je , zanim spadnie. Teraz i on,
podobnie jak dziewczynka, zaczgl wykrzykiwac
ostrzezenia.

Czul, jak serce podchodzi mu do gardia. Wie-
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dzial, ze o bezpieczenstwie dziecka decyduja cale.
Aby je uratowac, musial chwycic¢ za jasne wtosy lub
ubranie. Nagle dziecko odwrdcito si¢, przerazone
bliskoscig konia.

W tej jednej krétkiej chwili Rhys wyciagnat reke,
zeby chwyci¢ dziecko za ubranie. Juz miat ztapac za
sukienke, kiedy mata zrobita unik i po chwili, ku
jego przerazeniu, spadta ze skarpy.

Kor znalazt si¢ tak blisko urwiska, ze ziemia za-
czeta osuwac si¢ spod jego kopyt. Rhys btyskawicz-
nie zawrdcil. Kiedy tylko znaleZli si¢ na twardym
gruncie, mocno $ciggnat wodze, zatrzymujac konia.
Zeskoczyt 1 podbiegt do miejsca, gdzie znikneto
dziecko.

Urwisko nie bylo tak wysokie, jak si¢ obawial.
Rozejrzat sie, szukajac dogodnego zejscia. Nie byto
zadnego. Tylko gwaltowny spadek, po ktérym sto-
czyla si¢ mata dziewczynka. Spojrzat na ptynacy do-
tem gleboki strumieni i zobaczyt, jak ona znika pod
wodg. Bez chwili wahania Rhys skoczyt.

Woda byla znacznie zimniejsza, niz si¢ spodzie-
wal, cho¢ byt dopiero wrzesiei. Wynurzyt glowe
z wody 1 si¢ rozejrzal. Nie zwazajac na bdl reki,
utrzymywal si¢ na powierzchni, czekajac, az dziew-
czynka znow si¢ wytoni.

Kiedy tylko ja zobaczyt, rzucit si¢ w tym kierun-
ku. Byt dobrym plywakiem, ale mial wrazenie, ze
porusza si¢ w zwolnionym tempie, jak w koszmar-
nym snie. Uzywat tylko jednej reki, cigzyly mu tez
peine wody buty. Nie bylo czasu na rozgladanie sie.
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Zwigkszyt tempo i zanurkowat. Otworzyt oczy,
prébujac zobaczy¢ cos w zamulonej wodzie i za-
uwazyt zlote pasma. Pochwycit je i mocno zacisnat
na nich dlon. Zmobilizowat resztki sit, zeby wynu-
rzy¢ si¢ na powierzchnie, ciggngc za wlosy tonace
dziecko. Zobaczyl przeswitujace przez wodg¢ stoii-
ce — obietnicg ratunku.

W koricu wynurzyt si¢ i zachtysnal, biorgc od-
dech. Glowa dziecka tez znalazta si¢ nad powierzch-
nig wody. Byli daleko od brzegu 1 jesli oboje mieli
przezy¢, Rhys musial maksymalnie si¢ zmobilizo-
wac 1 odwota¢ do woli przetrwania. Spojrzatl na bu-
zi¢ dziecka. Na pot przezroczyste powieki z siatecz-
ka zyt zastaniaty oczy. Dlugie rzgsy lezaty niczym
wachlarze na bladych policzkach. Sine z zimna war-
gi byly na wpét otwarte, ale dziecko nie oddychato.

Rhys nieraz widzial Smier¢, ale nie byt Swiadkiem
Smierci dziecka. Nie zamierzal do niej dopuscié.
Gdyby nie przestraszyl malej, moze nie wykonataby
tego ostatniego, tragicznego w skutkach kroku. Be-
dzie mial jej smier¢ na sumieniu i bedzie musiat
dzwigad to brzemi¢ do korica swoich dni.

Jedyng szansa na przezycie — jesli w ogéle taka
byta—byto dotarcie do brzegu. Zmarznigty i wyczer-
pany chwycit dziecko niesprawng reka, obrdcit si¢
w wodzie na prawy bok i postugujac si¢ zdrowym
ramieniem, poptyngt w stron¢ brzegu.

Kilka razy zatrzymywat si¢, zeby mocniej chwy-
ci¢ matg. W pewnym momencie poruszyta si¢ i lek-
ko zakastata. Objaw zycia dodat mu sit w zmaganiu
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si¢ z rwacym nurtem. Byl zbyt wyczerpany, zeby
uswiadomic¢ sobie, co si¢ dzieje, kiedy w koricu do-
tknat rekg dna. Unidst glowe 1 zobaczyl, ze od brze-
gu dzieli go niecaly jard.

Stanal, czujac, jak nogi grzgzng w mule. Trzymat
dziecko w obu rekach. Chwiejac sig, zrobit zaledwie
kilka krok6éw i osunat si¢ na kolana. Chciatl ostabié
upadek, ale lewa rgka zeslizgneta si¢ po mokrych
kamieniach. Prawg reka trzymat dziecko i nie mégt
zamortyzowa¢ upadku. Padajac, uderzyl skronig
w kamienie.

Mata wysungta si¢ z uscisku i lezala teraz obok
Rhysa. Otworzyta niebieskie oczy i patrzyta na nie-
go. Ledwie to zauwazyl, stracit przytomnos¢.

Nadia Argentari obserwowata swojg babci¢ Mag-
de przegladajacy towary na przewoZnym straganie
wedrownego kupca. Szybkie ruchy znieksztalco-
nych wiekiem palcéw wyrazaty wzgarde dla ich ja-
kosci, ale wiadomo byto, ze to czgs¢ odgrywanego
nieodmiennie rytuatu. Przedmioty byly wybierane,
cena za nie ustalana z takim samym brakiem entu-
zjazmu, jaki babcia okazywata przy ich ocenie.

Nadia widziala to juz setki razy 1 przeniosta
wzrok, zeby spojrze¢ na senne obozowisko. Anis po-
winna przyprowadzi¢ Angel juz dawno temu. Nie-
mal w tej samej chwili, kiedy ogarnat jg niepokdj,
zobaczyta jasne wtosy coreczki ISnigce w promie-
niach storica przeswitujagcego miedzy bukami. Ona
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i opiekujagca si¢ nig dwunastoletnia dziewczynka
szty w stron¢ obozowiska Roméw.

Nadia uniosta r¢ke, zeby im pomachaé. Angel
oderwata si¢ od opiekunki i podbieglta do matki.
Przytulita si¢, ukrywajac buzi¢ w matczynej spod-
nicy. Nadia potozyta dlon na glowie céreczki, gla-
dzac ja po jedwabistych wiosach.

— Udat si¢ spacer? — spytata Anis.

Starsza dziewczynka przytakneta, zerkajac na
starszg kobietg¢, wcigz zajetg szukaniem towar6w na
straganie.

— Muszg¢ teraz poméc mamie. Jesli nie ma pani
nic przeciwko temu — powiedziala z szacunkiem.

Nadia przywykta do okazywania jej powazania.
Argentari nalezeli do jednej z bardziej znaczacych
rodzin, a ona byta tu najlepsza znachorkg. Juz chcia-
ta wyrazi¢ zgodg, kiedy zachowanie Anis wzbudzito
jej podejrzenia. Powrdcit niepokdj. Nachylita si¢, by
uwaznie spojrze¢ na dziecko.

Nie zmartwily jej ani brudna sukienka, ani potar-
gane wlosy. Angeline uwielbiata biega¢ po tgkach
ciggnacych sie tuz za wielkim lasem. Pewnie mata
upadla, uznata Nadia, a Anis bata si¢, ze zostanie
obarczona wing za wypadek.

— Cos sig stato?

Starsza dziewczynka uniosta opuszczone powie-
ki. Otworzyla usta, ale szybko je zamkneta i prze-
czaco pokrecita glowa.

— Dlaczego ktamiesz? — ustyszata Nadia pytanie
zadane przez Magde. Nie miala pojecia, ze przystu-
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chuje si¢ ona rozmowie. Wiedziala, ze babcia nie
lubi, by przeszkadzano jej w zakupach.

— Myslisz, ze ktamie? — zwrdcita si¢ do babci,
uwaznie wpatrujac si¢ w twarz Anis.

Dziewczynka zerkne¢ta na jedng i na drugg kobie-
te, ale odpowiedziala Magdzie, zgodnie z pozycja,
jaka starsza kobieta zajmowata w taborze.

— Nic si¢ nie stalo, przysiggam.

— Nie spiesz si¢ z przysiggami. Powiedz prawde,
a nikt nie bedzie ci¢ winit.

— Nie obiecuj czegos, czego nie bedziesz mogta
dotrzymac — ostrzegta Nadia, wyczuwajac, ze bab-
cia miala racje. Z jakiegoS powodu Anis ktamata.
Dopiero teraz, gdy Nadia potozyta rek¢ na ramieniu
Angeline, zauwazyla, ze ubranie dziewczynki jest
mokre.

— Dlaczego jest przemoczona?

Anis oblizata wargi. Znéw spojrzata z obawg na
Magde.

— Wpadta do wody.

— Whpadta? —spytata zaskoczona Nadia i pochyli-
ta si¢ nad coreczka, szukajac obrazen. Kiedy uniosta
glowe uspokojona, ze dziecku nic si¢ nie stato, zoba-
czyla, ze Anis tzy sptywajq po policzkach. — Jak do-
szto do tego, ze wpadia?

— Pedzita przez take tak, ze nie mogtam jej dogo-
ni¢. Naprawdeg si¢ staratam. Nie pomyslatam o stru-
mieniu. Nie wiedziatam, ze pobiegnie tak daleko.

— Spadta ze skarpy?

Po chwili wahania Anis przytakneta.
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Z uczuciem ulgi, ze przygoda, ktéra mogta skon-
czy¢ si¢ tragedia, okazala si¢ tylko niegroZznym wy-
padkiem, Nadia przytulita céreczke, co przypomnia-
to jej o tym, w jakim stanie sg ubrania dziewczynki.
Musiata zabra¢ ja do wozu i przebra¢ w cos suchego.

— Ity ja wyciagnetas? — spytata Magda. — Jestes
bardzo dzielna. Chyba powinnam ci¢ wynagrodzié
za takg trosk¢ o mojg wnuczke.

Anis pokrecita przeczaco glowa, jak zahipnoty-
zowana wpatrujac si¢ w twarz starszej kobiety.

— Nie? — zapytata tagodnie Magda. — Nie zastu-
gujesz na nagrode?

Anis znéw pokrecita przeczaco gtowa.

— Pewnie kto inny wyciagnat ja z wody. Czy tak?

Zanim dziewczynka potwierdzita to przypuszcze-
nie, Magda zorientowala sig¢, ze trafnie odgadta. Na-
dia wiedziata, ze babcia nie tylko potrafita przewi-
dywac przyszios¢, ale takze rozumiata ludzkg natu-
re. Zobaczyla prawde ukrytg za ktamstwami Anis,
jakby czytala w otwartej ksigdze.

— Kto? — spytata Nadia.

W tym momencie Angelina wzieta matke za reke
i starata si¢ sktoni¢ jg do pojscia we wskazywanym
kierunku. Spojrzenie niebieskich oczu przenosita
z twarzy Nadii na buki, spomiedzy ktérych wylonita
si¢ grupa dziewczynek. Po chwili wolng rekg wyko-
nala pierwszy gest, jakiego nauczyta jg Nadia, ozna-
czajacy niebezpieczenstwo. Gadziowie. Ludzie, kto-
rzy nie s3 Romami.

Magda popatrzyta znaczaco na Nadig.
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— Widziatas go? Tego gadzia? — Nadia zwrdcita
si¢ do Anis.

Angeline wcigz ciagnela ja za reke w strong lasu.

— Nie chciala go tam samego zostawi¢ — wyjas-
nita Anis — ale on byt cigzki. Nie moglySmy go ru-
szy¢.

Do Nadii, ktéra prébowata zrozumieé, co rzeczy-
wiscie si¢ stalo, w koncu dotarto, ze rozmawia
z dzieckiem, ktéremu nierozsadnie powierzyta wtas-
ng corke.

— Chcesz powiedzieé, ze me¢zczyzna, ktéry ura-
towal Angel, jest ranny?

— Prébowatam go obudzié, draparni. — Dziew-
czynka otarta tzy z policzkéw brudnymi rgkami. —
Zrobito si¢ péZzno. MusiatySmy wracac, bo bytabys
zla.

— Wigc zostawitas go.

— To gadzio — odparta dziewczynka, probujac si¢
bronié. — Poradzi sobie.

— A gdyby on to samo powiedziat o Angel?

— Drabarni, ona... — Anis nie dokoriczyta tego, co
chciata powiedzie¢ we wiasnej obronie.

— Mozesz mnie do niego zaprowadzi¢?

Nadia wcale nie miata ochoty zajmowac si¢ tym
gadzio, jednak bez watpienia uratowat jej coreczke.
Bez wzgledu na to, kim byl mezczyzna, jej obowigz-
kiem byto zadbac¢ o jego zdrowie i bezpieczernstwo.
Tak stanowilo prawo kumpanii, a takze jej poczucie
sprawiedliwosci.



Rozdzial drugi

Zanim dotarli do skarpy, z ktérej spadia Ange-
line, nastat mrok. Zgodnie z poleceniem Nadii, po-
jawili si¢ odpowiednio przygotowani mezczyzni
kumpanii. Wyposazeni w pochodnie, schodzili po
stromym zboczu do strumienia. Na gdrze pozosta-
wili zaprzgzony w konia woéz, ktéry mial zabrac
zywego czy umarlego gadzio. Pod kierunkiem Na-
dii przeszukiwali brzeg, cicho przekazujac sobie
polecenia.

Angeline nie chciata zosta¢ w obozie. Plakata
1 nie dawata si¢ uspokoi¢ dopéty, dopdki Nadia nie
ustgpita. Teraz uczepiona matczynej spodnicy sze-
roko otwartymi oczami obserwowata poszukiwania.
Anis, ktéra miata pokazaé miejsce wypadku, stata na
uboczu. Najwyrazniej bala si¢ zblizy¢ do Nadii, ze-
by nie spotkata jg kara.

Nadia poczatkowo byla zta na dziewczynke, ale
pOZniej zrozumiala, ze nie moze obarczaé wing
Anis. To ona jako matka odpowiada za to, komu
powierza opieke nad céreczky. To jej obowigzkiem
jest troszczy¢ si¢ o zdrowie i bezpieczenstwo wias-
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nego dziecka, zadba¢ o to, by nic ztego si¢ mu nie
przytrafito. Mogto dojs¢ do tragedii...

— ZnaleZzliSmy go, draparni

Okrzyk wyrwatl Nadi¢ z zadumy. Mocno trzyma-
jac Angel za r¢ke, podbieglta do grupki me¢zczyzn.

— Zyje? — zapytala, nie kryjac leku.

— Jeszcze tak. Gdyby jednak tu zostat...

Wzruszenie ramion, z ktérym Andrasz wygtosit
t¢ uwage, bylo rownie obojetne, jak zdawkowy
usmiech. Zupetnie, jakby powiedzial, ze nie obcho-
dzi go jakis gadzio, nawet jesli uratowal zycie rom-
skiego dziecka.

— Co mamy z nim zrobi¢? — spytat Nicolaus, kie-
dy wraz z innymi me¢zczyznami bez specjalnej aten-
cji unidst bezwiadne ciato, jakby to byt knur, ktére-
go zabili w lesie.

— Zabierzcie go do mojego wozu — polecita Na-
dia, cho¢ wiedziata, ze jej babci to si¢ nie spodoba.

Zaden z mezczyzn nie odwazyt sie okazaé zdzi-
wienia. Przeciez we wlasnym wozie zajmowata si¢
Nicolausem, kiedy ztamat reke, 1 zaszywata rang od
noza naramieniu Michaela. Tam tez trzymata wszyst-
kie leki. Poza tym bytlo to najlepsze miejsce dla ran-
nego gadzia.

Kiedy mijali ja mezczyZni, ktérych prowadzit
niosgcy dwie pochodnie Panuel, Nadia rzucita
okiem na niesionego przez nich cztowieka. Migoca-
ce Swiatla wyostrzyly rysy jego twarzy: wystajace
kosci policzkowe, prosty nos i silnie zarysowany
podbrédek. Przytapala si¢ na tym, ze zastanawia si¢,
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jakiego koloru ma oczy i wlosy, teraz zlepione
w mokre kosmyki.

Cata grupa zaczeta wspinac si¢ po zboczu 1 wtedy
Nadia poczuta szarpnigcie za spddnicg. Spojrzata na
coéreczke — po jej policzkach sptywaty tzy. Usmiech-
neta si¢ uspokajajgco do matej. Po chwili pod wpty-
wem impulsu, nie zwazajac na okazane przez dziecko
niepostuszeristwo, ktére doprowadzito do wypadku,
ani demonstrowang ztos¢ na wies¢, ze Angeline zo-
stanie w obozie, Nadia pochylita si¢ 1 objeta cérecz-
ke.

— Wszystko w porzadku — powiedziata. Przesu-
neta kciukiem po policzku dziewczynki uspokajaja-
cym gestem. — Wyleczymy go.

Z twarzy dziecka zniknal wyraz zaniepokojenia.
Popatrzyto w kierunku Anis. Nadia skingta glowa,
domyslajac si¢, o co matej chodzi. Angel podbiegta
do domorostej opiekunki 1 pociggneta ja za reke.
Dziewczynka si¢ pochylita i wtedy Angel pogtadzita
kciukiem policzek Anis, powtarzajgc gest matki.

Widzac to, Nadia usmiechngta sie. Cokolwiek tra-
pito jej coreczke, najwyrazniej Swiat znow stat si¢ dla
niej przyjazny. Zawdzigczala jej zycie mezczyZznie
niesionemu teraz w gor¢ zbocza do czekajgcego wo-
zu. Przysiegta sobie, ze bez wzgledu na okolicznosci
zwrdci zaciggnigty u nieznajomego diug.

MezczyZzni ulozyli gadzia na t6zku stojacym
w wozie Nadii i staneli w waskim przejsciu, czeka-
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jac na dalsze polecenia. Gdyby poprosita, zdjeliby
z niego mokre ubranie, ale widzac dreszcze prze-
szywajace ciatlo nieprzytomnego, uznata, ze zrobi
to sama.

W jej profesji nie byto miejsca na falszywy wstyd,
szczegblnie wtedy, gdy zagrozone byto czyjes zycie.
To byla pierwsza zasada, ktérg wpoita jej babcia
uzdrowicielka. Przekazata Nadii rozlegla wiedz¢ na
temat leczenia rozmaitych choréb i ratowania ludz-
kiego zycia.

— Dzigkuje — powiedziala, nie patrzac na mez-
czyzn.

— Chcesz, zebySmy pomogli ci go rozebrad, dra-
barni?

— Nie wiem, jak powazne sg jego rany. Powin-
nam najpierw to sprawdzic.

— Jak sobie zyczysz, drabarni. Zawotaj, jesli be-
dziemy ci potrzebni.

Poprosita Anis, zeby zaprowadzita Angeline do
Magdy, gdzie mata miata zanocowaé. Kiedy mez-
czyzni odeszli, zostatla sama z Anglikiem. Pochylita
si¢ nad specjalnym blatem, na ktérym badata pacjen-
téw, umiejetnie przerobionym ze stotu, przy ktérym
pracowat jej ojciec.

Thom Argentari byt cenionym ztotnikiem, nawet
w Swiecie gadziow. Kupil ten w6z od wedrownego
artysty, zeby mie¢ bezpieczne lokum na narzedzia,
cenne kamienie i szlachetne metale, ktérych uzywat,
wykonujac bizuterie. Wraz z jego Smiercia woz
przeszedt na wiasnos¢ Nadii.
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Zapalita lampe i stangta przy stole, zeby przyjrzeé
si¢ rannemu me¢zczyznie. Delikatnie odwrdcita mu
glowe, zeby obejrzec jego rang. Wprawdzie przesta-
la krwawié, ale Nadia wiedziala, ze czesto przy ra-
nach glowy gorsze byly niewidoczne obrazenia.
Opuszkami palcéw dotkneta skéry wokoét rany. Po-
tem zbadala w ten sam sposéb calg czaszke, szukajgc
oznak peknigcia lub ztamania, jak nauczyta ja tego
babcia. Po chwili wyprostowala si¢ z uczuciem ulgi,
nie znalazta bowiem zadnych oznak naruszenia kos-
ci.

Jednak mezczyzna wcigz byt nieprzytomny...

Nie mogta tego zrozumie¢. Zaczg¢ta wige staran-
nie sprawdzac cate jego ciato. Gdy dokonata obduk-
cji, stwierdzila, ze m¢zczyzna nie odniést dodatko-
wych obrazen.

Przysiadla na brzegu blatu. Przygladata si¢ przez
chwile skomplikowanemu weztowi, ktérym byt za-
wiazany fular, po czym rozsuptata go i odsuneta ko-
szule, zeby odstoni¢ szyj¢. Sprawdzita tgtno i uspo-
koita sie, czujac silny i réwny puls. Po chwili przyto-
zyta diori do czota Anglika. Sprawdzily si¢ jej pode-
jrzenia — bylo rozpalone. Poniewaz nie znalazta ran,
doszta do wniosku, ze ta wysoka temperatura to sku-
tek dtugiego lezenia w lodowatej wodzie.

Poczuta ztos¢ na Anis, ktéra pozostawita rannego
mezczyzng samego. Kiedy zabrata si¢ do zdejmowa-
nia z niego ubrania, zorientowala si¢, ze nie poradzi
sobie sama z dopasowanym surdutem, i przyszio jej
do glowy, czy nie wezwac pomocy. Ostatecznie zde-
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cydowala, ze zrobi to sama. Cierpliwie przecinajac
nozem szwy, usuwata surdut po kawatku, a potem to
samo zrobita z kamizelka.

Uznala, ze luZniejszg koszule uda jej sie zdjac,
rozcinajac jedynie szew w glebokim wycigciu na
szyi. Potem obracajac powoli m¢zczyzng na bok,
zsuneta rekaw koszuli z prawej reki. Nastepnie po-
wtorzyta wszystkie czynnosci i zsuneta lewy rekaw.
W pewnym momencie z gardta m¢zczyzny wydobyt
si¢ udrgczony jek, przywodzacy na mysl ranne zwie-
Z¢.

Zaskoczona Nadia spojrzala na nieznajomego.
Nadal miat zamknigete oczy. Pomyslata, ze by¢ moze
zwichnat ramie, skaczac do wody. Z tym szybko so-
bie poradzi, ale potrzebna jej bedzie pomoc przy je-
€0 nastawianiu.

Utozyta mezczyzng na plecach i zorientowata sie,
ze jek bolu wywotlata rana zadana na dlugo przed
uratowaniem Angeline. Cho¢ przywykta do widoku
najrozmaitszych obrazei, od lat leczac ludzi z kum-
panii, to byta wstrzasnieta rozlegtoscig obrazen. Czy
to mozliwe, zeby nadal ruszat tg rekg?

Okrywajac go cieptym pledem, pochylita sig¢, ze-
by jeszcze raz spojrze¢ na rang¢ gtowy. Miejsce nie
byto opuchnigte, a strup skutecznie powstrzymat
krwawienie. Gdyby mezczyzna byt starszy, obawia-
laby si¢ zapalenia ptuc. W jego wieku i przy dobrej
ogolnej kondycji, wydawato si¢ to mato prawdopo-
dobne.

Wszystko, co mogta zrobié, to uwaznie obserwo-



